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Srodki ostroznoéci

1.1 Srodki ostroznosci

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytaé ponizsze informacje oraz upewnic sig, ze urzadzenie
dziala prawidtowo.

( UWAGA )

Przed kazdorazowym uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ jego
kontrukcje oraz sposob montazu celem wykrycia wszelkich
nieprawidlowosci takich jak odksztatcenia, badZ pekniecia!

\ UWAGA ]

Urzadzenie spetnia normy EX II 1G Ex ia IIC T4-T6 Ga dotyczacej
bezpieczenstwa wewnetrznego i ochrony przeciwwybuchowej oraz
moze by¢ stosowane w $rodowisku z gazami wybuchowymi. Pod
zadnym pozorem nie mozna tadowa¢ urzadzenia w $rodowisku
zagrozenia wystepowania gazow niebezpiecznych!



Srodki ostroznosci

( UWAGA )

Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na bezpoérednie dzialanie
promieni stonecznych przez dluzszy czas. Nalezy unikaé jego
przegrzewania, oraz unika¢ korzystania w trudnych warunkach
atmosferycznych takich jak deszcz, $nieg, grad czy silny wiatr!

( UWAGA )

Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie wody do urzadzenia.
Nie wolno uderzaé, rzucaé ani upuszczaé urzadzenia. Moze to
spowodowa¢ jego powazne uszkodzenia badz nieprawidlowe
dzialanie.

( UWAGA )

Nie nalezy probowal naprawia¢ ani wymienia¢ podzespolow
urzadzenia. Jezeli urzadzenie nie dziala prawidlowo nalezy
skontaktowac sie z dzialem serwisu.

( UWAGA

Nie nalezy uzywa¢ nieoryginalnej fadowarki do fadowania urzadzenia.
Przed ladowaniem nalezy sprawdzi¢ czy port ladowania czy
fadowarka nie jest uszkodzone, aby unikna¢ zwarcia.






Wprowadzenie

Wprowadzenie do
struktury dzialania
urzadzenia



Wprowadzenie

Przenosny laserowy detektor metanu to urzadzenie detekcyjne do pomiaru
Sladowego stezenia metanu (glownego skladnika gazu ziemnego). Jest ono
wyposazone w pompe do pobierania probek oraz moze by¢ stosowane za rowno z
sada probkujaca jak i zamontowane na wézku do inspekcji kontroli dywanowej.

2.1 Zawartos¢ opakowania

1D Name Qty.

1 Detektor 1

2 Filtr 8

3 Sada probkujaca wraz z zapasowym filtrem 1 (zestaw)
4 Ladowarka 1 (zestaw)
5 Dokumentacja 1 (zestaw)

Etui urzadzenia jest wodoodporne oraz pyloszczelne. Nalezy przechowywaé w nim urzadzenie

gdy nie jest ono uzywane.



Wprowadzenie

2.2 Budowa urzadzenia

Wyswietlacz panelu sterowania urzadzeniem umieszczony jest na panelu przednim,
a przyciski obstugi znajduja sie bezposrednio pod nim.
Otwory wlotowe oraz wylotowej powietrza znajduja sie na przednim koncu tylnego
panelu urzadzenia.

[1] Bateria [ 5 ]Wlot powietrza
[2] Przycisk obstugi [ 6] Brzeczyk

[3] Kontrolka [ 7 TWylot powietrza
[4] Wyswietlacz [ 8 IMiejsca fadowania
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Interfejs

Wprowadzenie do
interfejsu urzadzenia,
krokdéw operacji i funckji
przyciskow



3.1 Interfejs uzytkownika

Interfejs

Urzadzenie wyswietla uzytkownikowi informacje za pomoca wyswietlacza i

brzeczyka oraz reaguje na operacje wykonywane za pomocg przyciskow.

~N o g b~ W N

Przycisk

Wskaznik LED
Intensywno$¢ swiatta
Krzywa stezenia
Alarm

Ikona dzwieku

Czas

8] Ikona komunikacji
9

[

[9] Bateria

[10] Jednostka

[11] Stezenie

[ 12 ] Maksymalna zmierzona warto$¢
[ 13 ] Kod btedu

[ 14 ] Pompa wlaczona/wylaczona
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Interfejs

3.2 Przycisk funkcyjny

Urzadzenie posiada trzy przyciski fukcyjne: srodkowy, lewy oraz prawy. Gléwne
funkgcje urzadznia sg nastepujace:

Gléwny przycisk operacyjny:

Przycisk

Menu:

Przycisk

Nazwa

Srodkowy
przycisk

Prawy

Lewy

Nazwa

Srodkowy
przycisk

Prawy

Lewy

Krétkie wcisnigcie Podwdjne wcisniecie Dlugie wciéniecie

Potwierdzenie/
Sprawdzenie q
Wiacznie pom Wiacz/wylacz
poziomu baterii/ & Ly SRS
Wrylaczenie pompy
Zwigkszenie Dostosowanie limitu Menu
alarmu
L Zmiana jednostek
Obnizenie Reset do 0

Kroétkie wcisniecie  Podwéjne wcisniecie Dlugie wcisniecie

Potwierdzenie Ustawienia Whacz/wylacz
Zwigksz / Powrét
/Zmien

Obniz / /
/Zmien
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Interfejs

3.3 Menu

Urzadzenie mozna skonfigurowa¢ za pomoca menu. Na stronie gldwnej
naciénij i przytrzymaj prawy przycisk, aby wej$¢ do interfejsu menu. Lewy i
prawy przycisk mozna wykorzysta¢ do dokonywania wyboréw. Nacisnij i
przytrzymaj prawy przycisk, aby powroci¢ do strony gtéwnej. Odpowiednia
tres¢ i instrukcje s3 nastepujace.

[ ] |

100% 100% | M 100KPa
BIR FLOW PRESS
B oF|E  oFF|H EN
MUTE vig LANG

PARA TIME ERR

|
DEFAULT

e WoN M] 0™
DECAY pump @ g

[ 1] Jasnos¢

Kliknij dwukrotnie srodkowy przycisk, aby dostosowac jasnos¢  Fg g4

%
ekranu. Uzyj lewego/prawego przycisku, aby zmniejszy¢ lub

zwigkszy¢ jasnos¢ o 10%. Kliknij $rodkowy przycisk, aby |Lu BlR_l
potwierdzi¢. Jasno$¢ mozna regulowaé w zakresie od 10% do
100%.
[ 2 ] Szybkoé¢ pompy

L o . BT
Kliknij dwukrotnie $rodkowy przycisk, aby dostosowac
predkos¢ pompy powietrza. Uzyj przyciskow lewy/prawy, aby L. FLOW_|

zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ predkos¢ pompy w krokach co 10%.
Kliknij $rodkowy przycisk, aby potwierdzi¢. Zakres regulacji
wynosi od 10% do 100%. Zwykle urzadzenie uiwa si¢ przy
100%.

14



Interfejs

[ 3] Ciénienie
Wryswietla ci$nienie powierza.

[ 4 ] Wyciszenie

Kliknij dwukrotnie srodkowy przycisk, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ dzwigk alarmu
(sygnat dzwiekowy informujacy o przekroczeniu limitu alarmu).

[5] Wibracje

Kliknij dwukrotnie srodkowy przycisk, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ wibracje alarmu
(sygnal wibracyjny pojawi sie, gdy stezenie przekroczy limit alarmu).

[61Jezyk

Kliknij dwukrotnie $rodkowy przycisk, aby zmieni¢ jezyk. Uzyj |'. ~ EI\TI
lewego/prawego przycisku, aby przelacza¢ si¢ miedzy jezykami.
Nacisnij krotko §rodkowy przycisk, aby potwierdzic. L LAN G_]

[7] Parametry
Kliknij dwukrotnie srodkowy przycisk, aby wyswietli¢ informacje o urzadzeniu,
nastepnie naciénij i przytrzymaj prawy przycisk, aby powrdci¢ do interfejsu menu.

[8] Ustawienia czasu

Kliknij dwukrotnie srodkowy przycisk, aby ustawic¢ czas systemowy, kliknij przycisk
w lewo/w prawo, aby zmniejszy¢ lub zwigkszy¢, naci$nij i przytrzymaj prawy
przycisk, aby przej$¢ do nastepnego ustawienia, kliknij srodkowy przycisk, aby
potwierdzi¢ i powrdci¢ do interfejsu menu.

[ 9 1 Kod btedu
Kliknij dwukrotnie srodkowy przycisk, aby wyswietli¢ instrukcje dotyczace
komunikatéw o bledach. Aby uzyskac szczegélowe informacje na temat zapoznaj

sie z sekcja 5.3..
[ 10 ] Ustawienia domyslne

Kliknij dwukrotnie srodkowy przycisk, aby przywroci¢ ustawienia fabryczne.
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Uzytkowanie

Instrukeja uzytkowania
urzgdzenia



Uzytkowanie

4.1 Ladowania

Proszg¢ uzywaé oryginalnej tadowarki do ladowania urzadzenia. Ladowarka
zawiera kabel adujacy i wtyczke tadujaca. Port ladowania znajduje si¢ z tylu
urzadzenia..

Postepuj nastepujaco:

[ 1] Podlacz jeden koniec kabla tadujacego do wtyczki fadujacej, a nastepnie
podlacz wtyczke ladujaca do gniazdka. Upewnij si¢, ze gniazdko jest pod
napieciem..

[ 2 ] Podlacz drugi koniec kabla tadujacego do portu tadowania z tytu urzadzenia.

[ 3 ] Po kliknigciu srodkowego przycisku uslyszysz dtugi dzwiek ,,beep”, a na ekranie
wyswietli si¢ ikona baterii i aktualny procent natadowania baterii. Pasek postepu
miga podczas tadowania. Gdy ikona baterii jest pelna, a procent natadowania baterii
wynosi 100%, bateria jest w pelni natadowana.

100-240V~
50/60Hz

Sprawdzanie baterii

Gdy rzadzenie jest wylaczone, kliknij srodkowy przycisk, aby sprawdzi¢ poziom
natadowania baterii. Rozlegnie si¢ dlugie ,beep”, a na ekranie wyswietli si¢ ikona
baterii wraz z aktualnym procentem poziomu natadowania baterii.

1 Wydajnos¢ akumulatora zalezy od jego zZywotnosci i temperatury otoczenia. Zaleca si¢
uruchamianie urzadzenia w pomieszczeniach zimg. Cieplo wytwarzane przez samo urzadzenie
pomaga zwigkszy¢ wydajnos¢ akumulatora. Jesli wytrzymatoé¢ akumulatora ulegnie znacznemu
zmniejszeniu, nalezy skontaktowac si¢ z serwisem posprzedazowym.
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Uzytkowanie

4.2 Instrukcja uzytkowania

[ 1] Kontrola wygladu

PrzeprowadZ wizualng kontrole wlotu powietrza urzadzenia oraz elementu
filtrujagcego sondy typu ,gesia szyja” pod katem nagromadzonej wody i
zanieczyszczen, sprawdz wyglad urzadzenia pod katem uszkodzen, zanieczyszczen i

odksztalcen.
[ 2 ] Zamontuj sonde

Podlgcz akcesoria do pobierania prébek (gesia szyja, szyne do zbierania gazu,
wozek) do wlotu powietrza i upewnij sie, ze rurka powietrzna nie jest zablokowana
lub mocno wygieta..

[ 3] Wlaczenie

Naci$nij i przytrzymaj $rodkowy przycisk, az ustyszysz dlugi

dzwiek ,beep”. Urzadzenie rozpocznie autotest (pokazywany z

45C). Na ekranie wys$wietli sie ,,Calibrating...”. Po zakoriczeniu 3 I
autotestu monit zniknie, a intensywno$¢ $wiatla (w systemie DECAY
szesnastkowym) i odpowiadajacy jej pasek wskaznika zostang

wyswietlone na dole ekranu, wskazujac, ze urzadzenie jest teraz

dostepne.

[ 4 ] Wlaczenie pompy

Po wlaczeniu urzadzenia kliknij dwukrotnie $rodkowy przycisk,

a uslyszysz dwa krétkie dzwieki ,,beep”. Pompa do pobierania

probek wiacza sig, a na dole ekranu pojawi sie napis ,ON” (wt.), moN I
co oznacza, ze jest wlaczona. Pasek wskaznika réwniez zmieni PUMP
si¢ odpowiednio. Urzadzenie rozpocznie inspekcje. Stezenie

zostanie wyswietlone na gorze ekranu. Krzywa stezenia bedzie

réwniez wy$wietla¢ zmiane wartosci stezenia w czasie

rzeczywistym, a dzwigk alarmu ,,beep” zostanie wyemitowany w

przypadku stezen przekraczajacych limit alarmu. W tym samym

czasie wskaznik LED bedzie migal na czerwono.
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Uzytkowanie

[ 5] Wylaczenie pompy

Po zakonczeniu inspekgji kliknij srodkowy przycisk i ustysz krotki dzwiek ,,beep”,
aby wylaczy¢ pompe do pobierania probek. Na wyswietlaczu pompy pojawi sie
napis ,,OFF”.

[ 6 ] Wylaczenie
Operacja wylaczania jest taka sama jak operacja uruchamiania. Naci$nij i
przytrzymaj przycisk, a ustyszysz dtugi dzwigk ,,beep”, aby wylaczy¢ urzadzenie.

20



Uzytkowanie

4.3 Inne ustawienia

Zmiana jednostek

Kliknij dwukrotnie lewy przycisk, a ustyszysz dwa krétkie dzwieki ,,beep”. Strzalka
wskazujaca jednostke stezenia pojawi sie w prawym gérnym rogu ekranu. Za
kazdym razem, gdy Kklikniesz, jednostki AUTO/PPM/% LEL/% VOL beda
przetaczac sie z powrotem na poprzednig lub nastepna. Kliknij érodkowy przycisk,
aby potwierdzi¢ opcje.

Dostowanie limitu alarmu:
Kliknij dwukrotnie prawy przycisk ,, 7, a

uslyszysz dwa krétkie dzwieki ,beep”. 800 B
ITkona regulacji zostanie wyswietlona na
ekranie. Uzyj przyciskow lewy/prawy, 800

aby dostosowa¢ limit alarmu (metoda dzialania jest taka sama dla réznych
jednostek), a srodkowy limit alarmu réwniez zmieni si¢ odpowiednio. Kliknij raz,
aby przejs¢ o 5 ppm (maksymalna warto$¢ regulowana to 10000 ppm). Naciénij
dlugo, aby przyspieszy¢ regulacje. Kliknij srodkowy przycisk, aby potwierdzi¢ opcje.

SprawdZ maksymalng warto$¢ stezenia i kod btedu:

Dla wygody sprawdzania wartosci stezenia alarmowego po alarmie urzadzenia,
urzadzenie rejestruje maksymalng warto$¢ stezenia w ciagu 912"

E 302

ostatnich 10 sekund i wyswietla ja w prawym dolnym rogu ekranu.

Ponizej znajdujg si¢ monity dotyczace bledow urzadzenia, w tym kody bledow
i wyjasnienia. Wszystkie monity mozna wyswietli¢ w interfejsie menu, a
odpowiednie metody utylizacji s3 szczegélowo opisane w sekgji 5.3.
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Uzytkowanie

Reset do 0:

Jesli po 2 minutach oprézniania w czystym powietrzu nadal wyswietla sie stezenie,
pozostaw pompe do pobierania probek wlaczong i kontynuuj oproznianie przez
ponad 2 minuty. Naci$nij i przytrzymaj lewy przycisk, aby ustysze¢ krotki dzwiek
»beep”, a na ekranie pojawi sie ,Kalibracja...”, aby wyczysci¢ warto$¢ stezenia do
zera.
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Uzytkowanie

4.4 Polacz si¢ z inteligentna aplikacja inspekcyjna

Urzadzenie ma funkcje Bluetooth i mozna je podlaczy¢ do urzadzen mobilnych, a
inteligentna aplikacja inspekcyjna umozliwia dostep do wigkszej liczby funkcji.
Aplikacja moze automatycznie wyszukiwac i faczy¢ si¢ z urzadzeniem. Po
pomyslnym potaczeniu ikona Bluetooth automatycznie za$wieci si¢ w prawym
gornym rogu ekranu, wskazujac stan polaczenia.
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Konserwacja oraz
najczestsze problemy

Wprowadzenie do
konserwacji urzadzenia
oraz rozwigzywania
problemoéw



Konserwacja i rozwigzywanie
problemow

5.1 Rutynowa kontrola

Aby utrzymac¢ urzadzenie w dobrym stanie, nalezy stosowac si¢ do ponizszych
zalecen dotyczacych rutynowej konserwacji..

[ 1] Przechowywac w etui Gdy nie jest uzywany przez dtuzszy czas
[ 2 ] Naladowa¢ urzadzenie Koniecznie lub nieuzywane przez dtugi czas
[ 3] Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej

nalezy uzywac¢ migkkiej éciereczki zwilzonej wodg. je oo .

[ 4] Wyczy$é¢ system filtréw Wigcej szczeg6low znajdziesz w rozdziale 5.2

\: UWAGA

Nalezy zwr6ci¢ uwage na wode, ciala obce i kurz na drodze, nie zanurza¢ rurki
powietrznej w wodzie, poniewaz moze to spowodowaé awarie systemu filtracji, a
nawet uszkodzenie celi gazu detekcyjnego. Nadmierny kurz wplynie réwniez na
wydajno$¢ urzadzenia i skroci zywotnos¢ systemu filtrujacego.
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Konserwacja i rozwigzywanie
problemoéw

5.2 Konserwacja reszty komponentéw

Konserwacja systemu filtrujacego

Komora do pobierania probek gazu laserowego wewnatrz urzadzenia jest
delikatnym elementem optycznym, ktéry tatwo ulega zanieczyszczeniu kurzem i
wodg, powodujagc awarie. Dlatego tez pobrane powietrze musi zosta¢ dobrze
przefiltrowane przed wejsciem do urzadzenia.

Uktad filtracji sktada sie z dwdch etapéw: precyzyjnego elementu filtrujacego
umieszczonego na sondzie typu ,,gesia szyja” oraz papieru filtracyjnego
umieszczonego przy wlocie powietrza.

( PORADY )

Zaleca si¢ czyszczenie i sprawdzanie detektora przynajmniej raz w tygodniu oraz
wymiane zanieczyszczonych i uszkodzonych podzespoléw w celu wydtuzenia
okresu eksploatacji detektora.

[ 1] Sprawdz:
Umieé¢ jednostke zbierajaca gaz, wylacz pompe i wylacz urzadzenie.
Sprawdz sondg typu "gesia szyja", wyczys$¢ kurz, a w razie potrzeby wymien
ja-

[ 2] Wymien precyzyjny element filtra:
Precyzyjny element filtrujacy znajduje si¢ na przednim koncu sondy typu

gesia szyja. Mozna go odkreci¢, aby sprawdzi¢, czy element filtrujacy jest
odbarwiony lub zanieczyszczony, i wymieni¢ go, jesli to konieczne.

Gdy urzadzenie wyswietli stosowny monit, nalezy wymieni¢ filtr na czas..
Bezplatne czgéci zamienne s3 dotaczone do walizki transportowe;. Jesli

masz dodatkowe potrzeby, skontaktuj sie z dzialem obstugi posprzedazowej
w celu zakupu.
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Konserwacja i rozwigzywanie
probleméw

[ 3] Wymien precyzyjny papier filtracyjny

Precyzyjny papier filtracyjny znajduje sie przy wlocie powietrza. Mozna go
zobaczy¢ po wyjeciu czeéci wlotu powietrza. Nalezy zwrdci¢ uwage na
wewnetrzny gumowy pierscien uszczelniajacy po wewnetrznej i zewnetrznej
stronie, wymiana powinna by¢ umieszczona szorstka powierzchnig
skierowang w strone urzadzenia.

Konserwacja baterii

Urzadzenie jest wyposazone w inteligentny akumulator litowo-jonowy, gdy nie jest
uzywane przez dluzszy czas, nalezy je naladowaé do 50%~80% pojemnosci i
przechowywa¢ w suchym i chfodnym miejscu. Ponadto akumulator nalezy tadowa¢
co miesigc, aby zapobiec nieodwracalnej utracie pojemnosci z powodu niskiej
pojemnoéci  akumulatora  spowodowanej  samorozladowaniem  podczas
dlugotrwalego przechowywania.

PORADY }

Aby wydluzy¢ zywotnoé¢ akumulatora, zaleca si¢ przeprowadzanie petnego cyklu
tadowania i roztadowania co najmniej raz w miesigcu. W tym celu nalezy
naladowa¢ akumulator do 100% pojemnoéci i korzysta¢ z niego do momentu
wyswietlenia si¢ przypomnienia o niskim poziomie naladowania akumulatora.
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Konserwacja i rozwigzywanie
problemow
5.3 Rozwigzywanie problemow

Urzadzenie ma funkcje autodiagnostyki. Jesli wystapi blad, w prawym dolnym rogu
ekranu zostanie wy$wietlony kod bledu, taki jak ,E001”. Znaczenie kodu,
zachowanie urzadzenia i zalecane metody postepowania sg nastepujace:

[ EO01] Nadmierne natezenie $wiatta

1. Wylacz, sprawdz i wyczys¢ uktad filtrujacy
2. Wylacz i whacz. Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym, jesli blad sie powtorzy

[ E002

Niskie natezenie $wiatta

1. Wylacz, sprawdz i wyczy$¢ uktad filtrujacy
2. Wylacz i whacz. Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym, jesli blad sie powtorzy

[ EO03 ] Btlad ci$nienia

1. Wylacz, sprawdz i wyczy$¢ uktad filtrujacy
2. Wylacez i wlacz. Skontaktuj sig z serwisem posprzedazowym, jesli blad si¢ powtérzy

[ EOO4 / E005 / EO06 / EOO7 / E008 / E301 ] Biad temperatury

1. Wylacz urzadzenie i pozostaw je w temperaturze pokojowej na 1 godzine.

2. Wylacz i wlacz. Skontaktuj sig z serwisem posprzedazowym, jesli blad si¢ powtorzy

[E101] Blad baterii

1. Wylacz i wlacz. Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym, jeéli blad sie powtorzy

[E302] Zamontuj system filtracyjny
1. Wylacz, sprawdz i wyczy$¢ uktad filtrujacy
[ E303 ] Wymien system filtracyjny

1. Wylacz, sprawdz i wyczys¢ uklad filtrujacy
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